A Messids Jézus leleplez6dése

A Messias Jézus leleplez6dése, amit adott neki az Isten, hogy megmutassa az
0 rabszolgainak azokat, amiknek sziikséges megtorténniiik gyorsan; és megjelen-
tette, miutdn elkuldte az 6 angyalan keresztiil az 6 rabszolgajanak, Janosnak: aki
tanuskodott az Isten Kinyilatkoztatasarol és a Messias Jézus tanusagtételérdl, il-
letve arrél, amit csak latott.

Aldott az isteni sz6vivéi kozlés Kinyilatkoztatasait olvasé és a hallgatok, és az
abban megirottak meg6rz6i, mert az alkalmas id6 kozel.

Janos a hét kihivott kdzdsségnek, melyek Azsidban vannak: kegyelem nektek
és békesség attol, aki a jelenvalo és az elmult és az eljovendd; és a hét szellemtd],
melyek az 6 tronja el6tt vannak; és a Messias Jézustol, aki a hitelesen hliséges ta-
nu, az elsésziilott a halottak koziil és a fold kiralyainak fejedelme. Annak, aki sze-
retett minket és megmosott a mi blineinkbdl az 6 vérében, és tett minket kira-
lyokka és papokka az Istennek és az 6 Edesapjanak: neki legyen a dicsség és az
uralkodéi hatalom 6rokkon 6rokké! Amen!

Figyelj! Eljon a felh6kkel és meg fogja latni 6t minden szem, és akik 6t atszur-
tak, és megszakadva fognak sirni felette a fold néptorzsei mind. Igen, amen!

,En vagyok az A és a Zs', kezdet és vég”, leszégezve mondja az Ur, ,a jelenval6
és az elmult és az eljovendd: a mindenhat6.”

En, Janos, aki a ti testvéretek és részestarsatok is vagyok a szorongattatasok-
ban és a Messias Jézus Kirdlysagaban és hdtrdnyt elvisel§ kitartasaban: a Pat-
mosznak hivott szigetre keriiltem, az Isten Kinyilatkoztatdsa miatt és a Messias
Jézus tanusagtétele miatt.

Szellembe keriiltem az uri napon, és hallottam magam mo6gott egy nagy han-
got, mint erélyesen ezt mondo6 trombitaszoét: JEn vagyok az A és a Zs, az elso és
az utolsd.” Es: , Amit latsz, ird meg egy kis konyvtekercsben, és kiildd el az azsiai
kihivott kozdsségeknek: Efeszoszba és Szmiirndba és Pergamoszba és Thiiateira-
ba és Szardeiszba és Filadelfeidba és Laodiceiaba!®”

Es megfordultam, hogy lassam a hangot, amely beszélt velem, és amint meg-
fordultam, meglattam hét arany gyertyatartét. Es a hét gyertyatarté kozott em-
ber fidhoz hasonlét, fel6ltozve bokaig éré ruhdba és koriilovezve a mellénél

1Az A és aZs: agorog 1o A kal 0 0 (e.: ,to A kai to 0”) kifejezés a gorog abc elsé és utolsé betiijét

tartalmaza. Mig a hagyomanyos forditasok a betiiket a neviik szerint {rjak at (alfa, omega), ebben

a forditasban a logikat adjuk 4t a magyar abc elsd és utolso betiijével (A és Zs). Janos hasznalhatta
volna a héber abc els§ és utolso betiijét is (alef és tav), de gorog kozonségnek irt.

2 Azsiai kihivott kozossegek terkep



https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/40/Seven_churches_of_asia-hu.svg

aranyovvel. Az 6 feje pedig és a haja fehér, mintegy fehér gyapjud, mint a ho; és az
0 szemei, mint tliznek langja; és az 6 labai hasonldk egyfajta feny6tomjén szini
rézhez, mintha kemencében tiizesedtek volna; és az 6 hangja, mint sok vizek
hangja. Ezalatt az 6 jobb kezében volt hét csillag, és az § szajabol egy ketéll éles
kard jott ki; és az 6 arca olyan volt, mint ahogy a nap tiindoklik az 6 erejében.

Es amikor lattam 6t, leestem az 6 labaihoz, mint egy halott. Akkor ram tette
az 6 jobb kezét, ahogy leszégezve mondta nekem:

,Ne félj! En vagyok az elsé és az utolso és az él6. Es halotta valtam, és figyelj:
él6 vagyok, 6rokkon 6rokké, amen! Es nalam vannak az alvilag és a halal kulcsai.
frd meg, amiket latsz és amik vannak és amik megtorténni késziilnek ezek utan, a
hét csillag titkat, amiket lattal az én jobb kezemen, és a hét arany gyertyatartot! A
hét csillag a hét kihivott k6zdsség angyalai; és a hét gyertyatartd, amit 1attal, hét
kihivott kézdsség.

Az efeszoszi® kihivott k6zdsség angyalanak ird meg:

»Ezeket mondja leszdgezve a hét csillagot az 6 jobb kezében tarté, a hét arany
gyertyatartd kozott koriiljard: tudok a te cselekedeteidrél és a te faradozasodrdl,
és a te hdtrdnyt elviseld kitartasodrdl, és hogy nem vagy képes elhordozni a rosz-
szakat, és probaztattad a magukat apostolként beallitokat, és nem azok, és talal-
tad 6ket hazugoknak; és terhet hordoztal és van hdtrdnyt elviseld kitartasod; és
az én nevem miatt fairadoztal és nem faradtal el. De van kifogdsom ellened, mivel-
hogy a te els6 onzetlen szeretetedet elhagytad. Emlékezz tehat, honnan estél ki,
és tarts bilinbanatot, és tedd az els6 cselekedeteket! Ha pedig nem: eljovok hoz-
zad gyorsan, és ki fogom mozditani a te gyertyatartédat annak a helyébdl, ha
nem tartasz blinbanatot. De ez megvan nalad, hogy gy(il616d a nikolaitak cseleke-
deteit, amiket én is gytilolok. Akinek van fiile, hallja meg, amit a Szellem leszdgez-
ve mond a kihivott kézdsségeknek! Aki gy6zedelmeskedik, annak adok majd enni
az élet fajarol, ami az Isten Gyonyorkertjének kozepén van.«

Es a szmiirnai* kihivott k6zésség angyalanak ird meg:

»Ezeket mondja leszdgezve az els6 és az utolso, aki halotta valt és feléledt: tu-
dok a te cselekedeteidrol és a nyomorusagodrol és a szegénységedrol (pedig gaz-
dag vagy), és a gyalazkodasardl a magukat zsidoknak mondodknak (nem is azok,
hanem a Satan gyiilekezete). Semmit se félj azoktdl, amiket késziilsz elszenvedni!
Figyelj, a Szétdobal6 koziiletek egyeseket bortonbe késziil hajitani, hogy probaz-
tatva lehessetek dltala, és nyomorusagotok lesz tiz napon. Valj hiteles hivéként
hiiségessé, és neked adom az élet gyézelmi koszorujat. Akinek van fiile, hallja

3 Efeszosz: kisazsiai tengerparti varos, [6nia févarosa. A kozeli Artemisz-templomrdl volt hires, a
vilag 7 csodajanak egyikérdl. De volt itt konyvtar és egy 25 000 f6 befogadasara alkalmas szinhaz
is. A név jelentése: ‘megengedett’.

4 Szmiirna: i6n véros az Egei-tengernél, Efeszosztél 40 km-re északra (a modern varos neve
Izmir). Kedvez6 kikotdviszonyai, konnyen védhetGsége és jo belvizi 6sszekottetései miatt
kiemelkeddvé valt. A név jelentése: ‘mirha’, amit a halottak balzsamozasara hasznaltak.



meg, amit a Szellem leszégezve mond a kihivott k6zdsségeknek! A gy6zedelmes-
ked6 semmiképp sem karosodhat a masodik halaltol.«

Es a Pergamoszban® év§ kihivott kézdsség angyalanak ird meg:

e

»Ezeket mondja leszdgezve a kétéld éles karddal rendelkezd: tudok a te csele-
kedeteidrél és hogy hol laksz (ahol a Satan trénja van), és hogy ragaszkodsz az én
nevemhez, és nem tagadtad meg az én hitemet azokban a napokban sem, amikor
Antipasz, az én hiteles hivéként hii tanum élt, akit megoltek nalatok, ahol lakik a
Satan. Csakhogy van ellened egy kevés kifogdsom: mivelhogy vannak nalad ott
Balam tanitasahoz ragaszkoddk, aki a Balak szellemiségében tanitott buktatét ha-
jitani Izrael fiai elé, hogy balvanyaldozatokat egyenek és paraznalkodjanak. Ily
modon vannak nalad is a nikolaitdk tanitasahoz ragaszkodok, amit gytilolok.
Tarts blinbanatot! Ha pedig nem, eljovok hozzad gyorsan, és harcolni fogok veliik
a szam kardjaval! Akinek van fiile, hallja meg, amit a Szellem leszdgezve mond a
kihivott kézosségeknek! Aki gy6zedelmeskedik, annak adok majd enni az elrejtett
mannabdl, és adok majd annak egy fehér kavicsot, és a kavicsra egy 4j nevet felir-
va, amit senki sem ismer, hacsaknem az atvevo.«

Yanys

Es a Thiiateiraban® Iévé kihivott kézdsség angyalanak ird meg:

»Ezeket mondja leszégezve az Isten Fia, akinek tigy vannak az 6 szemei, mint
tliznek langja, és az 6 1abai hasonloak egyfajta feny6tomjén szinti rézhez: tudok a
te cselekedeteidrdl és az dnzetlen szeretetedrol és a segédkezésedrol és a hited-
rél és a te hdtrdnyt elviseld kitartasodrdl, és a te utolsd, az els6knél tobb cseleke-
deteidrdl is. Csakhogy van ellened egy kevés kifogdsom: mivelhogy hagyod az
asszonyt, a magat leszdgezve isteni szovivinek mondé Jezabelt, hogy tanitson és
eltévelyitse az én rabszolgaimat, hogy paraznalkodjanak és balvanyaldozatokat
egyenek. Es adtam neki egy idészakot, hogy biinbanatot tartva kijéhessen az & pa-
raznasagabol, és nem tartott blinbanatot. Figyelj, én hajitom 6t hordagyba, és a
vele hazassagtoréket nagy nyomorusagba, abban az esetben, ha nem jonnek ki
blinbanatot tartva az & cselekedeteikbél. Es az 6 utédait meg fogom 6lni halallal,
és meg fogjak ismerni a kihivottak kézdsségei mind, hogy én vagyok a vesék és
szivek atvizsgaloja, és adni fogok nektek, kinek-kinek a ti cselekedeteitek szerint.
Nektek pedig leszégezve mondom, és a tobbi Thiiateiraban lévdnek, akiknél csak

5 Pergamosz: gazdag és hatalmas 6kori gorog varos Miisziaban, az azsiai hét kihivott k6zosség
koziil a legészakabbi. 26 km-re fekszik az Egei-tenger modern tengerpartjatol, a Caicus foly
északi oldalan és a torokorszagi Bergama modern varosatol északnyugatra fekvd hegylancon. A
hellenisztikus id6északban Kr. e. 281-133-ban az Attalusz dinasztia alatt a Pergamoszi Kiralysag
févarosava valt, amely a gorog vilag egyik legfontosabb kulturalis kdzpontja lett. Kiralyi
konyvtara is volt, feltehet6leg a bérbdl késziilt pergament itt talaltak fel. A varos kozéppontjaban
egy 335 méter magas andezit fennsik van, amely az akropoliszt képezte. Ez a fennsik nyugati és
keleti oldalon élesen esik le, de a déli oldalan talalhaté harom természetes terasz utat biztosit a
tetejére. Nevének jelentése: ‘emelkedés, magaslat, er6ditmény’.

6 Thiiateira: 6kori makedén-gorog varos Kis-Azsidban, ami ma az Akhisar nevii modern térok
varos. Torokorszag tavoli nyugati részén, Isztambul déli részén fekszik a Lycus folyénal; lakoéi
idegenforgalombdl és a biborfestés mesterségébdl éltek. A feltehetden liidiai név jelentése: ‘A
szenvedés szaga’.



nincs meg ez a tanitas, és akik nem ismerték meg a Satan mélységeit (ahogy 6k
mondjak erélyesen): nem fogok hajitani ratok mas terhet, csak amitek van, ahhoz
ragaszkodjatok, amig csak meg nem érkeztem. Es aki gy6zedelmeskedik és az én
cselekedeteimet mindvégig meg6rzi, annak adok majd szuverén hatalmassagot a
népeken, és juhaszként fogja legeltetni 6ket vasbottal, amint a cserépedények da-
rabokra tornek, amint én is atvettem az én Edesapémtél; és adom majd annak a
hajnalcsillagot. Akinek van fiile, hallja meg, amit a Szellem leszégezve mond a ki-
hivott kézosségeknek!«

Y

Es a Szardeiszben’ Iévé kihivott kézésség angyalanak ird meg:

»Ezeket mondja leszdgezve az Isten szellemeivel és a hét csillaggal Rendelke-
z0: tudok a te cselekedeteidrdl, hogy azzal a névvel rendelkezel, hogy élsz és ha-
lott vagy. Legyél éber, és szilarditsd meg a tobbi dolgot, amelyek elhalni késziil-
nek, mert nem talaltam a te cselekedeteidet beteljesedettnek az Isten el6tt. Emlé-
kezz tehat, hogyan kaptad és hallottad, és 6rizd meg és tarts blinbanatot! Abban
az esetben tehat, ha nem lennél ébren, el fogok jonni rad mint a tolvaj, és semmi-
képp sem tudhatod az orat, amikor el fogok jonni rad. Rendelkezel egy kevés név-
vel is Szardeiszben, melyek nem feketitették be az 6 ruhaikat, és kortil fognak jar-
ni velem fehérben, mivelhogy méltok rd. Aki gy6zedelmeskedik, az lesz fehér ru-
hakba 6ltoztetve, és semmiképp sem torlom ki az § nevét az élet konyvtekercsé -
bél, és nyiltan megvallva fogom elismerni az 6 nevét az én Edesapam elétt és az 6
angyalai el6tt. Akinek van fiile, hallja meg, amit a Szellem leszdgezve mond a kihi-
vott kdzosségeknek!«

Es a Filadelfeidban® Iévé kihivott k6zdsség angyalanak ird meg:

»Ezeket mondja leszdgezve a szent, az igazi, a David kulcsaval rendelkezd, a
kinyité (és senki sem zarja be; és bezarja és senki sem nyitja ki): tudok a te csele-
kedeteidrél. Figyelj, adtam eléd egy nyitott ajtét, és senki sem képes bezarni azt;
mivelhogy kevés erdvel rendelkezel, és megoérizted az én Kinyilatkoztatasomat,
és nem tagadtad meg az én nevemet. Figyelj, adok a Satan gyiilekezetébdl, a ma-
gukat zsidoknak mondékébodl (és nem azok, hanem hazudnak). Figyelj, megte-
szem majd velik, hogy eljojjenek és leborulva hddoljanak a te labaid eldtt, és
hogy megtudjak, hogy én dnzetleniil szerettelek téged. Mivelhogy megorizted az
én hdtrdnyt elviseld kitartasom Kinyilatkoztatasat, én is megdrizlek majd téged a
probaztatas orajabdl, amely az egész dkumenikus foldkerekségre késziil jonni,
hogy prébaztassa a foldon berendezkedve lakékat. Figyelj, eljovok gyorsan: ra-
gaszkodj ahhoz, amid van, hogy senki se vehesse el a te gydzelmi koszorudat! Aki

7 Szdrdeisz: az 6kori Liidiai Kiralysag gazdag févarosa, a Perzsa Birodalom egyik fontos varosa, a
Rémai Birodalom alatt az egyik prokonzul székhelye, a mai torok varos, Sart teriiletén. Nevének
jelentése: ‘vorosek’.

8 Filadelfeia: ludiai varos a Tmolus-hegy keleti ldba kozelében (mai torék nevén Alasehir),
amelyet a pergamoszi kiraly, [I. Eumenész alapitott Kr. E. 189-ben. II. Eumenész a testvére
szeretetérodl nevezte el a varost, aki utodja lett. I11. Attalus Philometor halala utan az 6
végrendelete alapjan az egész kiralysagaval egyiitt a varos romai fennhat6sag ala keriilt. A név
jelentése: ‘testvérszeretet’.



gy6zedelmeskedik, azt megteszem majd oszloppa az én Istenemnek a Temploma-
ban, és kiviilre semmiképp sem mehet ki tobbé; és felirom 6ra az én Istenemnek
a nevét és az én Istenem varosanak a nevét: az eddig ismeretleniil Gjfajta Jeruzsa-
lemét, amely alajon a mennybd6l az én Istenemtdl; és az én eddig ismeretleniil \j-
fajta nevemet. Akinek van fiile, hallja meg, amit a Szellem lesz6gezve mond a kihi-
vott kdzdsségeknek!«

Es a laodiceiai’® kihivott kézésség angyalanak ird meg:

»Ezt mondja az Amen, a hitelesen hiiséges és igazi tany, az Isten teremtésé-
nek a kezdete: tudok a te cselekedeteidrdl, hogy sem hideg nem vagy, sem meleg.
Barcsak hideg lennél vagy meleg! Igy, mivelhogy langyos vagy, és sem hideg, sem
meleg: arra késziilok, hogy téged kihanyjalak az én szambdl. Mivelhogy azt mon-
dod leszégezve, hogy gazdag vagyok és meggazdagodtam és semmire sincs sziik-
ségem (és nem tudod, hogy te vagy a nyomorult, és szanalmas és szegény és vak
és mezitelen): tandcsolom neked, hogy vasarolj télem tiizt6l megtisztulva megtii-
zesedett aranyat, hogy gazdag lehess; és fehér ruhakat, hogy fel6ltézhess, és ne
legyen nyilvanval6 a te mezitelenségednek a szégyene, és kenj szemkendcsot a te
szemeidre, hogy lathass! En akit csak esetleg kélcséndsen szeretek, rabizonyitva
megfeddem és fenyitve nevelem: lelkesedj buzgdn tehat és tarts blinbanatot! Fi-
gyelj, az ajtonal allok és zorgetek. Ha esetleg valaki meghalland az én hangomat
és kinyitna az ajtot, be fogok menni hozza és vacsorazni fogok 6vele, és 6 énve-
lem. Aki gy6zedelmeskedik, annak megadom majd, hogy iilhessen velem az én
trénomon, amint én is gyézedelmeskedtem, és iiltem az én Edesapammal az 6
tréonjan. Akinek van fiile, hallja meg, amit a Szellem leszégezve mond a kihivott
kézosségeknek!«

Ezek utan lattam, és - figyelj! - egy nyitott ajté a mennyben! Es az elébbi
hang, amit hallottam, mint velem beszél6 trombitaszd, ahogy leszégezve mondja:
,J0jj fel ide, és meg fogom mutatni neked azokat, amiknek sziikséges meglenniiik
ezek utan.” Es azonnal szellemben lettem, és - figyelj! - egy trén volt letéve a
mennyben, és a trénon volt eqy azon iil6. Es az iilé latasra hasonlé volt egyfajta
jaspis és karneol k6hoz', és egy, latasra a smaragdhoz' hasonlé szivarvany volt
a trén koriil. Es a trén koriil volt huszonnégy trén, és a trénokon lattam a huszon-
négy 1l6 vént, feloltoztetve fehér ruhakba, és az 6 fejiikon arany gydzelmi koszo-
ruk voltak.

9 Laodiceia: egy 6si varos volt, amelyet a Liikosz folyé mentén épitettek. A Caria és Liidia hellén
régioiban talalhato, késébb Phrygia Pacatiana romai tartomanyava valt. a mai Torokorszag
délnyugati részén, Denizli varosatol kb. 6 km-re északkeletre, a Liikosz foly6 volgye melletti
kiemelkedésen, Hierapolisz romvarosa, Pamukkale természeti képz6dménye és Kolosszé
kozelében talalhat6. A romai korban egy gazdag és viragzoé varos volt. Féutvonalak
keresztez6désénél fekiidt, és a selyemut egy dga itt haladt keresztiil. Hires volt a helyben késziilt,
kitlin6 minéségii gyapju ruhazati cikkeird], illetve kereskedelmérél és orvostudomanyarol is:
rendelkezett orvosiskolaval, szem- és fiilbetegségek specialistaival. A varos nevének jelentése:
‘népigazsag, népitélet’.

10 Jdspis és karneol ké: barnas-voroses dragakd.

11 Smaragd: z6ld szint kristaly.



Es a tronbol villamok és mennydorgések és hangok jonnek ki; és van hét égé
tiizes faklya a tron eldtt, melyek a hét szelleme az Istennek; és a tron eldtt egy
{ivegtenger, kristalyhoz hasonlé. Es a trén kozepén és a trén koriil négy él16lény,
tele szemekkel eldl és hatul. Es az elsé é161ény hasonlé egy oroszlanhoz, és a ma-
sodik él6lény hasonld egy borjuihoz, és a harmadik él6lénynek az arca olyan, mint
egy embernek, és a negyedik él61ény hasonlé egy repiil6 sashoz.

Es a négy él6lénynek egyenként volt kiilon-kiilén hat szarnya; koroskoriil és
beliil szemekkel teli, és sziinetiik nincs éjjel és nappal, mikdzben leszégezve ezt
mondjak: ,Szent, szent, szent, Ur, az Isten, a mindenhato, az elmult és a jelenval6
és az eljovendd!” Es mikor az él6lények dicséséget és tiszteletet és halat adnak
majd a trénon iilének, az 6rokkon-6rokké élonek: foldre esik majd a huszonnégy
vén a tronon lo el6tt, és leborulva hédolnak az 6rokkon-orokké élonek, és a tron
elé hajitjdk az 6 koszoruikat, mikézben leszégezve ezt mondjak: ,Mélté vagy,
Urunk, hogy atvedd a dics6séget és a tiszteletet és a csodds erét, mert te terem-
tetted a mindenséget és a te akaratod miatt 1éteznek és lettek teremtve.”

Es lattam a trénon iilének a jobbjan egy beliil és hatul irott, hét pecséttel le-
pecsételt kis konyvtekercset. Es lattam egy erds angyalt, ahogy bejelentve kézhir-
ré tette nagy hangon: ,Ki mélté arra, hogy kinyissa a kis konyvtekercset és felold-
ja a pecséteit annak?” Es senki sem volt képes sem a mennyben, sem a foldén,
sem a fold alatt arra, hogy kinyissa a kis konyvtekercset, sem hogy megnézze azt.
Es én sokat sirtam, mert senkit sem talaltak mélténak arra, hogy felnyissa és elol-
vassa a kis konyvtekercset, sem hogy megnézze azt.

Es a vének koziil egy leszégezve mondja nekem: ,Ne sirj! Figyelj, gy6zott az
oroszlan, a Juda torzsébdl valo, a David gyokere, hogy felnyissa a kis konyvteker-
cset és hogy feloldja a hét pecsétjéet annak!”

Es lattam! Es - figyelj! - a trén és a négy él61ény kozott és a vének kozott ott
van egy mdr all6 Baranyka: mint egy mdr lemészarolt, hét szarvval és szemmel
rendelkezd, melyek az Istennek a hét, az egész foldre kikiildott szelleme. Es jott
és atvette a kis konyvtekercset a trénon iilének a jobbkezébél. Es amikor atvette
a kis konyvtekercset, a négy él6lény és a huszonnégy vén foldre esett a Baranyka
el6tt, s kézben mindegyik rendelkezett harfdkkal és arany aldozati csészékkel,
tele illatos fiistolével, amik a szentek imai. Es énekeltek egy tjfajta éneket, ahogy
leszégezve ezt mondtak: ,Mélt6 vagy, hogy atvedd a kis konyvtekercset, és hogy
felnyisd annak a pecséteit, mert le lettél mészarolva, és megvasaroltal az Isten-
nek minket a te véredben, minden torzsbdl és nyelvbdl és népbdl és nemzetbdl,
és tettél minket a mi Isteniink szamara kiralyokka és papokka, és kiralyként fo-
gunk uralkodni a f6ld6n.”

Es lattam! Es hallottam sok angyal hangjat a tron koriil és az él6lényekét és a
vénekét, és kozben ezrek ezrei nagy hangon leszogezve mondjak: ,Mé&lto a lemé-
szarolt Baranyka, hogy atvegye a csodds erdt és gazdagsagot és bolcsességet és



erdsséget és tiszteletet és dicséséget és aldast!” Es minden teremtményt, ami van
a mennyben és a f6ldon és a fold alatt és a tengeren: azokat, amik vannak, és a
benniik levéket, hallottam, ahogy leszdgezve ezt mondjak: ,A tréonon iilének és a
Baranykanak jdr az aldas és a tisztelet és a dicsGség és az uralkodoi hatalom
orokkon-orokké!” Es a négy él6lény leszogezve mondta: ,Amen!”, és a huszon-
négy vén foldre esett és hédolt az 6rokkon-orokké élének.

Es lattam, mikor felnyitott a Bardnyka egyet a pecsétek koziil! Es hallottam
egyet a négy él6lény koziil, mint mennydorgés szavat, ahogy erélyesen ezt mond-
ta: ,]6jj és nézd meg!” Es lattam! Es - figyelj! - egy fehér 16; és a rajta iil6 egy fjjal
rendelkez0; és adatott neki gydzelmi koszoru, és kiment gy6zedelmeskedve, és
hogy gy6zedelmeskedjen.

Es amikor felnyitotta a masodik pecsétet, hallottam a masodik é16lényt,
ahogy erélyesen ezt mondta: ,]6jj és nézd meg!” Es kiment egy masik, voros 16; és
a rajta iilének megadatott, hogy elvegye a békességet a foldrdl, és hogy egymast
lemészaroljak, és adatott neki egy nagy tor.

Es amikor felnyitotta a harmadik pecsétet, hallottam a harmadik éllényt,
ahogy erélyesen ezt mondta: ,]6jj és nézd meg!” Es lattam! Es - figyelj! - egy feke-
te 16; és a rajta 1l6 egy, az 6 kezében egy mérleggel rendelkezd; és hallottam egy
hangot a négy élélény kozott, ahogy erélyesen ezt mondta: ,A buza egy napimér-
céje'” egy déndr és az arpa hdrom napimércéje egy déndr, és az olajat és a bort ne
bantsd!”

Es amikor felnyitotta a pecsétet, a negyediket, hallottam a negyedik él6lény
hangjat, ahogy erélyesen ezt mondta: ,]6jj és nézd meg!” Es lattam! Es - figyelj! -
egy zoldes fako 10; és a rajta 1il6; az 6 neve Haldl, és az alvilag vele menve koveti;
és adatott nekik szuverén hatalom 6lni a fo6ld negyedrészén karddal és éhinséggel
és halallal és a fold vadallatai altal.

Es amikor felnyitotta az 6todik pecsétet, lattam az oltar alatt a lelkeit azok-
nak, akiket lemészaroltak az Isten Kinyilatkoztatasa miatt és a taniibizonysag mi-
att, amivel rendelkeztek. Es ezalatt nagy hangon Kkialtottak, ahogy erélyesen ezt
mondtak: ,Meddig még, 6 szent és igaz Urunk? Nem itélkezel és nem bosszulod
meg a mi vériinket a foldon berendezkedve lakékon?” Es adattak mindegyikiiknek
fehér ruhak, és kijelentést kaptak, hogy nyugodjanak még egy kis ideig, mignem
beteljesedik mind az 6 rabszolgatarsaik, mind az 6 testvéreik szdma, akiket ké-
sziilnek megolni, ahogy 6ket is megélték.

Es lattam, amikor felnyitotta a pecsétet, a hatodikat! Es - figyelj! - egy nagy
foldrengés lett; és a nap fekete lett, mint az allatsz6rbdl késziilt zsak; és a hold
olyan lett, mint a vér. Es a mennybolt csillagai leestek a foldre, amint a nagy szél-
t6l razott fiigefa lehajitja éretlen fiigéit. Es a mennybolt szétvalasztédott, mint

12 Napimérce: a khonix (gor.: yoivié e. khoinix) az 6kor egy lirmértéke volt, egy ember egy napi
étrendjének megfelel6 gabonamennyiség. Kb. 1,1 liter.



egy kis konyvtekercs 0sszegongyolités kézben, és minden hegy és sziget elmoz-
dult az 6 helyérél. Es a fold kiralyai és a féemberek és a gazdagok és a hadvezé -
rek és a hatalmasok, és a rabszolgadk mind és a szabadok mind elrejt6ztek a bar-
langokba és a hegyek sziklaiba, és erélyesen mondjak a hegyeknek és a sziklak-
nak: ,Essetek rank és rejtsetek el minket a trénon ilg arcatol és a Baranyka ha-
ragjatol, mert eljott az 6 haragjanak nagy napija, és ki képes megallni?”

Es ezek utan lattam négy angyalt, ahogy mdr ott alltak a fold négy sarkan, mi-
kozben megragadtak a négy szelét a foldnek, hogy ne fijhasson szél se a foldre, se
a tengerre, se semmilyen fara.

Es lattam egy masik angyalt, miutdn feljott a napkeltétdl, mikézben nala volt
az é16 Isten pecsétje. Es nagy hangon kialtott a négy angyalnak, akiknek megada-
tott, hogy bantsak a foldet és a tengert, ahogy erélyesen mondta: ,Ne bantsatok a
foldet, se a tengert, se a fakat, amig nem pecsételhetjiik meg a mi Isteniink rab-
szolgait az 6 homlokukon!” Es hallottam a szamat a megpecsételteknek: szaz-
negyvennégyezer, a mdr elpecsételtek Izrael fiainak minden to6rzsébdl: Juda tor-
zsébdl tizenkétezer elpecsételt, Riben torzsébdl tizenkétezer elpecsételt, Gad
torzsébdl tizenkétezer elpecsételt, Aser torzsébél tizenkétezer elpecsételt, Naftali
torzsébdl tizenkétezer elpecsételt, Manassé torzsébdl tizenkétezer elpecsételt, Si-
meodn torzsébdl tizenkétezer elpecsételt, Lévi torzsébdl tizenkétezer elpecsételt,
Isszakhar torzsébdl tizenkétezer elpecsételt, Zebulon torzsébdl tizenkétezer el-
pecsételt, J6zsef torzsébdl tizenkétezer elpecsételt, Benjamin torzsébdl tizenkét-
ezer elpecsételt.

Ezek utan lattam! Es - figyelj! - egy nagy témeg, amit megszamolni senki sem
volt képes; minden nemzetbdl és torzsbdl és népbdl és nyelvbdl, ahogy madr ott
alltak a trdn el6tt és a Baranyka el6tt, feloltoztetve fehér ruhakba, és palmaagak
az 0 kezeikben és kdzben kidltanak nagy hangon, ahogy erélyesen ezt mondjak: , A
megmentés a mi Isteniink trénjan iilé szamara és a Baranyka szamara van!” Es az
angyalok mindnydjan ott alltak a trén koriil, és a vének és a négy él6lény, és estek
a tron el6tt az 6 arcukra és hddoltak az Istennek, ahogy erélyesen ezt mondtak:
,Amen! Az 4ldas és a dics6ség és a bolcsesség és a halaadas, és a tisztelet és a cso-
dds er6 és az erésség jdr a mi Isteniinknek 6rokkon-orokké! Amen!”

Es vélaszolt egy a vének koziil, ahogy leszégezve ezt mondta nekem: ,Ezek a
fehér ruhakba oltoztettek kik és honnan jottek?” Es megmondtam neki: ,Uram, te
tudod.” Es odasz6lt nekem: ,0Ok a nagy nyomorusagbol kijovik, és megmostak az
0 ruhaikat, és fehérré tették ruhaikat a Baranyka vérében. Emiatt vannak az Isten
trénja el6tt, és szolgdlnak neki nappal és éjjel az 6 templomaban; és a trénon ild
satrat fog vonni rajuk. Nem fognak éhezni tobbé, sem nem fognak szomjazni tob-
bé, semmiképp sem fog tiizni rajuk a nap, sem semmilyen hdség; mert a tréon ko-
zepén levo Baranyka fogja legeltetni juhdszként 6ket, és el fogja vezetni 6ket vi-
zek é16 forrasaira, és le fog tordlni az Isten minden kénnyet az § szemiikrél.”



Es amikor felnyitotta a pecsétet, a hetediket, csend lett a mennyben mintegy
fél 6raig. Es lattam a hét angyalt, akik az Isten el6tt mdr ott alltak, és adatott ne-
kik hét trombita.

Es egy masik angyal jott, és megallt az oltaron, kézben egy arany tomjénezd-
vel rendelkezett, és adatott neki sok illatos fiist616, hogy adhassa az dsszes szent
imaihoz a trén el6tt levd aranyoltarra. Es felszallt a fiistje az illatos fiistélének a
szentek imaival, az angyal kezébél Isten el6tt. Es vette az angyal a tdmjénezét, és
megtoltotte az oltar tiizébdl, és lehajitotta a foldre, és lettek hangok és menny-
dorgések és villamok és foldrengés.

Es a hét trombitaval rendelkezd hét angyal felkésziilt, hogy trombitalhasson.

Az els6 angyal trombitalt, és lett jégesd és tliz vérrel keverve, és le lett hajit-
va a foldre, és a fak egyharmada porra égett, és minden zold fi porra égett.

Es a masodik angyal trombitalt, és mintegy tiizzel égé nagy hegy a tengerbe
lett hajitva, és a tenger egyharmada vérré valt. Es meghalt a tengerben levé 1élek-
kel rendelkezd teremtmények egyharmada, és a hajok egyharmada elpusztult.

Es a harmadik angyal trombitalt, és kiesett a mennybdl egy nagy, faklyaként
égb csillag, és raesett a foly6k egyharmadara és a vizek forrasaira. Es a csillag ne-
vét liromnek mondtak. Es valik ezek egyharmada iirommé, és sok ember meghalt
a vizektdl, mert megkeseredtek.

Es a negyedik angyal trombitalt, és csapas érte a nap egyharmadat és a hold
egyharmadat és a csillagok egyharmadat, hogy elsotétiiljon azok egyharmada, és
a nappal ne tiind6koljon az 6 harmadrészében, és az éjszaka hasonloképpen.

Es lattam! Es hallottam egy, az égen repiilé angyalt, ahogy leszégezve ezt

késziil6 harom angyal trombitajanak tovabbi hangjaitol!”

Es az 6todik angyal trombitalt, és lattam egy, a mennybd] mdr a foldre leesett
csillagot, és adatott neki a vizek alatti feneketlen mélység kitjanak a kulcsa. Es
kinyitotta a feneketlen mélység kutjat, és fiist jott fel a katbdl, mint egy nagy ke-
mence fiistje, és elsotétedett a nap és a levegé a kut fiistjétél. Es a fiistb6l saskak
jottek el6 a foldre, és adatott nekik olyan szuverén hatalom, mint amilyen hata-
lommal a skorpiok rendelkeznek a foldon. Es Ki lett jelentve nekik, hogy ne bant-
sak a fold fiivét, se semmilyen zoldel6t, se semmilyen fat, hanem csak egyediil
azokat az embereket, akik nem rendelkeznek az Isten pecsétjével az 6 homloku-
kon. Es ki lett adva nekik, hogy nem 6ldékolhetik meg 6ket, hanem hogy kinozva
legyenek 6t hénapig ditaluk. Es az 6 kinzasuk olyan, mint a skorpié kinzasa, ami-
kor megcsip egy embert. Es azokban a napokban keresik majd az emberek a ha-
lalt, és nem fogjak megtalalni azt, és kivannak majd meghalni, és futva menekiil
majd a halal télik.



Esa hasonlésaguk a saskaknak hasonlé a harcra felkészitett lovakhoz, és az 6
fejiikdbn mintegy aranyhoz hasonlé gyézelmi koszoruk, és az ¢ arcuk mint embe-
rek arcai. Es kézben olyan hajjal rendelkeztek, mint az asszonyok haja, és az 6 fo-
gaik olyanok voltak, mint az oroszlanok fogai. Es olyan mellvértekkel rendelkez-
tek, mint a vasbdl késziilt mellvértek, és az 6 szarnyaik hangja mint a harcba sza-
guldé soklovas szekerek hangja. Es skorpiékhoz hasonlé farkakkal rendelkeztek
és fullankokkal. Es az 6 farkukban volt az 6 hatalmuk az embereket bantani 6t
hénapig. Es rendelkeznek maguk felett kirallyal, a feneketlen mélység angyalaval,
a név szamara héberiil Abadddn, és a gérégben az Apolliion*® névvel rendelkezik.

A jaj, az els6, elment. Figyelj, jon még két jaj ezek utan!

Es a hatodik angyal trombitalt, és hallottam egyetlen hangot az arany oltar
négy szarva koziil, ami Isten el6tt van, ahogy leszégezve ezt mondta a hatodik an-
gyalnak, aki a trombitdval rendelkezett: ,Oldozd el a nagy Eufratesz folyénal
megkétozott négy angyalt.” Es el lett oldozva az 6rara és napra és honapra és év-
re felkészitett négy angyal, hogy megolhessék az egyharmadat az embereknek. Es
a lovassag seregeinek a szama htiszezerszer tizezer. Es hallottam az & szamukat,
és ily modon lattam a lovakat a latomasban, és a rajtuk tiizes és jacintszini és ké-
nes mellvérttel rendelkez6 iil6ket. Es a lovak fejei mint az oroszlanok fejei, és az
0 szajukbol tliz és fiist és kénkd jon ki. Ez dltal a harom altal dletett meg az egy-
harmada az embereknek: a t{izt6l és a flistt6l és a kénk6étdl: ami az 6 szajukbol
jon ki. Mert az 6 hatalmaik az 6 szajukban vannak és az 6 farkaikban, mert az 6
farkaik hasonldk a fejekkel rendelkezé kigyokhoz, és azokkal bantanak.

Es a tobbi ember, akik nem élettek meg ezektdl a csapasoktdl, 6k nem fordul-
tak el blinbanatot tartva az 6 keziik csinalmanyait6l (hogy ne hédoljanak a démo-
noknak és az arany és az eziist és a réz és a ko és a fa balvanyaiknak, amelyek
sem latni nem képesek, sem hallani, sem jarni), és nem fordultak el blinbanatot
tartva az 6 gyilkossagaikbol, sem az 6 méregkeveréseikbdl, sem az § paraznalko-
dasaikbdl, sem az 6 tolvajlasaikbdl.

Es lattam egy masik erds, a mennybél lejévé angyalt, aki mdr felhSbe volt 61-
toztetve, és a fején szivarvany, és az 6 arca mint a nap, és az 6 feje mint tizoszlo -
pok. Es rendelkezett egy nyitott kdnyvecskével az 6 kezében. Es tette az 6 jobb
labat a tengerre, a balt pedig a foldre. Es felkialtott nagy hangon, ahogy az orosz-
lan ordit. Es amikor felkialtott, sz6lt a hét mennydorgés a maga hangjan. Es ami-
kor szélt a hét mennydérgés a maga hangjan, irni késziiltem. Es hallottam egy
hangot a mennybdl, amely leszégezve ezt mondta nekem: ,Pecsételd le, amiket
sz6lt a hét mennydorgés, és ne ird le azokat!”

Es az angyal, akit lattam 4llni a tengeren és a foldén, felemelte az 6 kezét a
mennyre, és megeskiidott az 6rokkon-orokké élore (aki teremtette a mennyet és
a benne leviket, és a foldet és a benne levdket, és a tengert és a benne leviket),

13 Abaddén, és ... Apolliidn: jelentésiik sorrendben: ‘pusztitas’ és ‘pusztito’.



hogy hdtralevd id6szak nem lesz tobbé, hanem a hetedik angyal hangjanak napja-
iban, amikor trombitalni késziil, akkor be is fejez6dhet az Isten titka, amint J6hir-
ként hirdette az 6 rabszolgainak, az isteni szévivéknek. Esa hang, amit hallottam
a mennybdl, ismét szolt velem és erélyesen ezt mondta: ,Eredj, vedd at a tengeren
és a foldon all6 angyal kezében levd nyitott konyvecskét!” Es elmentem az an-
gyalhoz, és kézben hatdrozottan mondtam neki: ,Add nekem a konyvecskét!” Es
hatdrozottan mondja nekem: ,Vedd és fald fel ezt! Es megkeseriti majd a te
gyomrodat, de a te szadban olyan édes lesz, mint a méz.” Es kivettem a konyvecs-
két az angyal kezébdl, és felfaltam, és az én szdmban olyan volt, mint a méz, és
amikor megettem azt, megkeseredett az én gyomrom.

Es leszégezve mondja nekem: ,Neked ismét kell szolnod isteni szdvivoként
sok nép és nemzet és nyelv és kiraly folott.” Es adatott nekem egy bothoz hasonlé
nadszal, mikozben leszégezve ezt mondta:

,Kelj fel és mérd meg az Isten Templomat és az oltart, és az abban leborulva
hédolékat. Es a Templomnak a belsé udvarat hagyd ki, és ne mérd meg azt, mert
a nem-zsido népeknek adatott, és a szent varost taposni fogjak negyvenkét hona-

pig.

Es adni fogom az én két tantimnak, és isteni szévivéként fognak szélni ezer-
kétszazhatvan napig zsakruhdba oltoztetve. Ezek a fold Istene el6tt allé két olajfa
és két lampatart6. Es ha barki 6ket bantani akarna, t(iz jon ki az 6 szajukbol és
megemészti az § ellenségeiket. Es ha 6ket barki bantani akarng, igy kell annak
megoletnie. Ezek szuverén hatalommal rendelkeznek bezarni a mennyet, hogy ne
essen esO az 6 szovivoi kozléslik napjaiban, és szuverén hatalommal rendelkez-
nek a vizeken azokat vérré valtoztatni, és megcsapni a foldet mindenféle csapas-
sal, amennyiszer esetleg akarnak.

Es amikor bevégezték az 6 tantsagtételiiket, a feneketlen mélységbdl feljové
vadallat harcolni fog veliik, és le fogja gy6zni 6ket, és meg fogja 6lni 6ket. Es az 6
holttesteik a nagy varos utcain, amit hivnak szellemileg Szodomanak és Egyip-
tomnak, ahol a mi Urunkat is megfeszitették. Es figyelik a népek és torzsek és
nyelvek és nemzetek koziil valék az 6 holttesteiket harom és fél napig, és az 6 tes-
tiikket nem engedik sirboltokba tenni. Es a f6ldon berendezkedve lakék ériilni fog-
nak azok felett és vigadni, és ajandékokat fognak kiildeni egymasnak, mert ez a
két isteni sz6viv0 kinozta a f6ldon berendezkedve lakokat.

Es harom és fél nap utan élet szelleme ment beléjiik az Istentdl, és az 6 laba-
ikra alltak, és nagy félelem esett az Sket nézelddékre. Es hallottak egy nagy han-
got a mennybdl, ahogy erélyesen ezt mondja nekik: »]J6jjetek fel ide!«

Es abban az 6raban lett nagy foldrengés és a varos tizede elesett, és megdlet-
tek a foldrengésben emberek nevei, hétezren. Es a tobbiek megfélemlettek, és di-
csOséget adtak a menny Istenének.”



A jaj, a masodik, elment. Figyelj: a jaj, a harmadik jon gyorsan!

Es a hetedik angyal trombitalt, és lettek leszdgezve ezt mondé nagy hangok a
mennyben: ,Lettek a vilagrendszer kiralysagai a mi Urunkéi és az 6 Messiasaéi,
és kiralyként fog uralkodni 6rokkon-orokké!” Es az Isten elétt az 6 tronjaikon iilé
huszonnégy vén leesett az 6 arcara, és hoédolt az Istennek, ahogy leszégezve
mondta: ,Halat adunk neked Urunk, mindenhato Isten, a jelenval6 és az elmult és
az eljovendd, azért, hogy vetted a te nagy csodas erddet és kiralyként uralkodtal,
és a népek megharagudtak, és eljott a te haragod és az ideje a halottaknak meg-
itéltetni, és megadni a jutalmat a te rabszolgaidnak, az isteni szovivoknek és a
szenteknek és a te nevedet féléknek: a kicsiknek és a nagyoknak, és romlasba
vinni a féldet romlasba vivdket.”

Es kinyilt az Isten temploma a mennyben és latszott az & szovetségének lada-
ja az 6 templomaban, és lettek villamok és hangok és mennydorgések és foldren-
gés és nagy jégeso.

Es egy nagy jel latszott a mennyben: egy napba éltdztetett asszony, és a hold
az 6 labai alatt, és az 6 fején koszoru tizenkét csillagbol. Es varandésan kialt, mi-
kézben vajudik és kinlodik, hogy sziiljon. Es latszott egy masik jel a mennyben, és
- figyelj! - egy nagy voros, hét fejjel és tiz szarvval rendelkezé sarkany; és az 6 fe-
jein hét uralkoddi diszkorona; és az 6 farka hiizza a menny csillagainak egyhar-
madat; és lehajitotta Gket a foldre. Es a sarkany ott allt a sziilni késziilé asszony
el6tt, hogy amikor megsziilt, az 6 fiat felfalhassa. Es sziilt fiat, erds himet'*, aki ké-
szill juhaszként legeltetni a nemzeteket mind, vasbottal. Es elragadtatott az &
gyermeke az Istenhez és az 6 tronjahoz. Es az asszony futva menekiilt a pusztaba,
ahol egy Istentdl elkészitett hellyel rendelkezik, hogy ott taplalhassak 6t ezerkét-
szazhatvan napig.

Es harc lett a mennyben: Mikhaél és az 6 angyalai harcoltak a sarkany ellen.
Es a sarkany hadakozott és az & angyalai, és nem voltak erések, sem az 6 helyiik
nem taldltatott tdbbé a mennyben. Es le lett hajitva a nagy sarkany, a kezdeti ki-
gyo, akit szétdobalonak hivnak és a Satannak: ez az egész lakott 6kumenikus fold-
kerekséget eltévelyit6 a foldre lett hajitva, és az 6 angyalai vele egyiitt lettek le-
hajitva.

Es hallottam egy nagy hangot, amint leszigezve ezt mondta a mennyben: ,Ep-
pen most tortént meg a megmentése és a csodds ereje és a kiralysaga a mi Iste-
niinknek, és a szuverén hatalma az O Messiasanak: mert le lett hajitva a mi testvé-
reink vadoléja, az 6ket a mi Isteniink el6tt nappal és éjjel vadolé. Es 6k legy6zték
Ot a Baranyka vére miatt és az 6 tanusagtételiik kinyilatkoztatott beszéde miatt,
és nem szerették az 6 életiikket mindhalalig. Emiatt vigadjatok ti mennyek és a
benntik satorozok! Jaj a foldon és a tengeren berendezkedve lakoknak, mert lejott

14 Himet: a gorog aponv (e.: ,arszén”) jelentései: ‘him, a him nem, himnem{ (szd), férfias, izmos,
(emelésre) erds, hatalmas’.



a szétdobal6 hozzatok, s kozben nagy indulattal rendelkezik, mert tudja, hogy ke-
vés alkalmas id6vel rendelkezik.”

Es amikor lattam a sarkanyt, hogy le lett hajitva a foldre, iildozte az asszonyt,
aki megsziilte a himet. Es adatott az asszonynak a nagy sasnak két szarnya, hogy
elreplilhessen a pusztaba az 6 helyére - ahol is tdplalva van ott iddig és iddkig és
ido6 feléig - a kigy6 arca eldl.

Es kilovellve hajitott a kigy6 az asszony utan az & szajabol vizet mint folyét,
hogy 6t elsodortta tegye. Es segitséget nyujtott a fold az asszonynak, és megnyi-
totta a fold az 6 szajat, és elnyelte a folyot, amit kilévellve hajitott a sarkany az &
szajabol.

Es megharagudott a sarkany az asszonyra, és elment harcolni az 6 tobbi
magjaval, akik megorzik az Isten parancsolatait, és rendelkeznek a Messias Jézus
tanubizonysagaval.

Es odaalltam a tenger homokjara, és lattam egy, a tengerbdl feljové vadalla-
tot, hét fejjel és tiz szarvval rendelkezét, és az § szarvain tiz uralkodéi diszkoro-
na, és az 6 fejein gyalazasnak neve. Es a vadallat, amit lattam, hasonl6 volt egy le-
opardhoz, és az 6 labai mint egy medvéé, és az 6 szaja mint egy oroszlan szaja, és
adta annak a sarkany az 6 csodds erejét és az 6 tronjat és nagy szuverén hatalmat.

Es lattam annak a fejeinek egyikét mint halalra mészaroltat, és annak a hala-
lanak a csapasa ki lett kezelve, és az egész fold csodalkozott a vadallat mogott. Es
leborulva hédoltak a sarkanynak, aki adta a szuverén hatalmat a vadallatnak, és
leborulva hédoltak a vadallatnak, ahogy erélyesen ezt mondtak: ,Ki hasonlé a
vadallathoz? Ki képes harcolni azzal?”

Es adatott annak nagyokat és gyalazkodasokat sz6l6 szdj, és adatott annak
szuverén hatalom, hogy tevékenykedjen negyvenkét hénapig. Es megnyitotta a
maga szajat gyalazkodasra az Isten felé, hogy gyalazza az 6 nevét és az 6 satrat, és
a mennyben satorozékat. Es adatott annak, hogy harcot folytatva tevékenykedjen
a szentekkel és legy6zze 6ket, és adatott annak szuverén hatalom minden térzson
és nyelven és nemzeten. Es leborulva fognak hédolni annak a féldén berendez-
kedve lakdk mind, akiknek a nevei nincsenek beirva a lemészarolt Baranykanak
az élet-konyvtekercsébe a vilagrendszer alapjainak lefektetése ota. Ha valakinek
van fiile, hallja meg!

Ha valaki fogsagba gylijt 6ssze mdsokat, fogsagba megy; ha valaki térrel 6l,
torrel kell neki megdletnie. Itt van a szenteknek a hdtrdnyba kertil6 kitartasa és a
hite!

Es lattam egy masik, a foldbdl feljovo vadallatot, és rendelkezett két, a Ba-
ranykaéhoz hasonlé szarvval, és gy szoélt, mint a sarkany. Es az elsé vadallat
minden szuverén hatalmaval tevékenykedik annak szine el6tt, és azt teszi a fold-



del és az azon berendezkedve lakdkkal, hogy leborulva hédoljanak a vadallatnak,
az els6nek, amelynek ki lett kezelve a maga haldlanak a csapasa.

Es tesz olyan nagy jeleket, hogy még a tiizzel is megteszi, hogy lej6jjon a
mennybél a foldre az emberek szine elétt. Es eltévelyiti a foldon berendezkedve
lakokat a jelek haszndlata altal (amelyek adattak annak, hogy tegye a vadallat
el6tt), ahogy kiézben erélyesen mondja a foldon berendezkedve lakoknak, hogy te-
gyenek oda egy képmast a vadallat szamara, amely rendelkezik a térnek a csapa-
saval és feléledt.

Es adatott neki, hogy szellemet adjon a vadallat képmasanak, hogy beszél-
hessen is a vadallat képmasa; és hogy megtehesse mindazokkal, akik csak nem
hédolnak leborulva a vadallat képmasanak, hogy megolessenek. Es megteszi
mindenkivel, a kicsikkel és a nagyokkal, és a gazdagokkal és a szegényekkel, és a
szabadokkal és a rabszolgakkal, hogy adhasson nekik egy bevésést'® az & jobbke-
ziikon vagy az 6 homlokukon, és hogy senki se lehessen képes vasarolni vagy el-
adni, hanem csak a vadallat bevésésével vagy nevével vagy annak neve szamaval
rendelkez6. Itt van a bolcsesség: az értelemmel rendelkezd szamitsa ki a szamat
a vadallatnak! Mert egy ember szdma az, és az 6 szama hatszazhatvanhat.

Es lattam! Es - figyelj! - egy, a Cion hegyén all6 Baranyka, és vele egyiitt szaz-
negyvennégyezer az 6 Edesapjanak az 6 homlokukra irott nevével rendelkezé. Es
hallottam egy hangot a mennybdl, mint sok vizek hangjat és mint nagy menny-
dérgés hangjat. Es harfasok hangjat hallottam, mikézben az 6 harfajukon harfaz-
nak, és énekelnek egy addig ismeretlen 4j éneket a trén el6tt és a négy élolény és
a vének eldtt, és senki sem volt képes begyakorolva megtanulni az éneket, hanem
csak a szdznegyvennégyezer, akik mdr meg lettek vasarolva a foldrél. Ezek azok,
akik asszonyokkal nem lettek befeketitve, mert szilizek. Ezek a Baranykat kove-
t6k, akarhova csak menne. Ezek meg lettek vasarolva az emberek koziil elsd ter-
mésként az Isten szdmara és a Baranyka szamara. Es az 6 sz4jukban nem talalta-
tott raszed6 manipulacid, mert szepl6tlenek az Isten tronja el6tt.

Es lattam egy masik, az égen repiil8, 6rokkévalé Jéhirrel rendelkezé angyalt,
ahogy Johirt hirdet a f6ldon berendezkedve lakéknak és minden nemzetnek és
torzsnek és nyelvnek és népnek, ahogy leszégezve mondja nagy hangon: ,Féljétek
az Istent és adjatok neki dics6séget, merthogy eljott az 6 elvdlaszto itéletének
6raja. Es hodoljatok leborulva a mennyet és a foldet és a tengert és a vizek forra-
sait alkoténak!”

Es egy masik angyal kovette, ahogy kézben leszogezve mondta: ,Elesett, el-
esett Babilon, a nagy varos, merthogy az 6 paraznasaga indulatanak a borabdl
itatott minden nemzetet.”

15 Bevésés: a gorog yapayua (e.: ,kharagma”) jelentései: ‘karc, vésés, faragvany, kigyomaras
nyoma, szolgalati jelvény, allatra vagy rabszolgara rasiitott billog, pénzérme nyomata, felirat,
jovahagyas’.



Es egy harmadik angyal kovette 6ket, ahogy kézben leszégezve mondta nagy
hangon: ,Ha valaki a vadallatnak leborulva hédol és annak képmasanak, és fel-
vesz egy bevésést az 6 homlokara vagy az 6 kezére: § is fog inni az Isten indulata-
nak a borabol, ami elegyitetlentiil mdr ki lett toltve az 6 haragjanak a poharaba, és
kinozva lesz tlizben és kénkdben a szent angyalok el6tt és a Baranyka el6tt; és az
6 kinl6dasuknak a fiistje felszall 6rokkon orokké; és nincs megnyugvasuk nappal
és éjjel a vadallatnak és annak képmasanak leborulva hodoléknak, és ha valaki
felveszi annak nevének a bevésését. Itt van a szentek hdtrdnyt elviselé kitartasa;
itt vannak az Isten parancsolatait és Jézusnak a hitét meg6rzok.”

Es hallottam egy hangot a mennybdl, ahogy leszégezve ezt mondta nekem:
,Ird meg: Aldottak az Urban mostantél fogva meghalé halottak. Igen, leszdgezve
mondja a Szellem, hogy megnyugodhatnak az 6 faradozasaikbdl, és az ¢ cseleke-
deteik kovetve mennek veltik egyiitt.”

Es lattam! Es - figyelj! - egy fehér felhd, és a felhén egy Ember Fidhoz hason-
16 iil8, az 6 fején arany koszoruval rendelkezé és az 6 kezében éles sarléval. Es
egy masik angyal jott ki a templombdl, mikézben kialtott nagy hangon a felh6n
ilének: ,Kiildd neki a te sarlédat és arass, merthogy eljott szamodra az aratas
6raja, mert a fold aratnivaléja megszaradt!” Es lehajitotta a felhén (il az & sarl6-
jat a foldre, és le lett aratva a fold.

Es egy masik angyal jott ki a mennybeli templombél, 6 is éles sarléval rendel-
kezb. Es egy masik angyal jott ki az oltarbdl, a t{izén szuverén hatalommal rendel-
kezé. Es nagy kialtassal szélitotta az éles sarléval rendelkezét, ahogy leszégezve
ezt mondta: ,Kiildd neki a te éles sarlddat és szedd Ossze a szdl6fiirtjeit a foldnek,
merthogy teljesen megérettek annak a sz616i.” Es Iehajitotta az angyal az 6 sarlé-
jat a foldre, és 6sszeszedte a sz616toveit a foldnek, és hajitotta az Isten indulata-
nak nagy sz6léprésébe. Es meg lett taposva a szSl6prés a varoson kiviil, és vér
jott ki a sz616présbdl a lovak zablajaig ezerhatszaz stadionnyira. '

Es lattam egy masik jelet a mennyben, nagyot és csodélatosat, a hét utolsé
csapassal rendelkez6 hét angyalt, merthogy ezekben lett bevégezve az Isten in-
dulata.

Es lattam mintegy {ivegtengert, tiizzel kevertet, és a gy6zedelmeskeddket a
vadallaton és annak a képmasan és annak a bevésésén, annak nevének a szaman,
ahogy mdr odaalltak az {ivegtengerre: az Isten harfaival rendelkezéket. Es ének-
lik Mézes, az Isten rabszolgaja énekét és a Bardnyka énekét, ahogy erélyesen
mondjak: ,Nagyok és csodalatosak a te dolgaid, 6 Mindenhat¢ Isten, igazsagosak
és igaziak a te utjaid, 6 Szentek Kiralya! Ki ne félne téged egyaltalan, Urunk és ki
ne dicsOitené a te nevedet? Merthogy egyediil te vagy szent, merthogy mind a

16 Ezerhatszdz stadionnyi: a stadion mint hosszmérték a gérog nagyvarosokban és az Olimpian
rendezett futéverseny palya hossza, kb. 192 m. Ezt megszorozva 1600-zal 300 km-nél tébbet
kapunk.



nemzetek el fognak jonni és leborulva fognak hdédolni teel6tted, merthogy a te
igazsagos itéleteid nyilvanvalokka lettek.”

Es ezek utan lattam! Es - figyelj! - kinyilt a tantibizonysag satranak a templo-
ma a mennyben, és kijott a hét csapassal rendelkez6 hét angyal a templombdl,
tiszta és ragyogd gyolcsba 6ltozotten és a melliik koril aranyovekkel koriilove-
zetten. Es egy a négy él6lény koziil adott a hét angyalnak hét arany aldozati csé-
szét, megtelitve az 6rokkon oérokké él6 Istennek az indulataval. Es megtelt a
templom flisttel az Isten dics6ségétdl és az 6 csodds erejétdl, és senki sem volt ké-
pes bemenni a templomba, ameddig be nem végzédhetett a hét angyalnak a hét
csapasa.

Es hallottam egy nagy hangot a templombdl, ahogy leszégezve mondta a hét
angyalnak: ,Eredjetek és ontsétek ki az Isten indulatanak az aldozati csészéit a
foldre.”

Es elment az els§ és kiontotte az 6 aldozati csészéjét a foldre, és lett rosszin-
dulatu és bajokkal teli gonosz fekély a vadallat bevésésével rendelkezd és az an-
nak képmasanak leborulva hddol6 embereken.

Es a masodik angyal Kitoltétte az 6 aldozati csészéjét a tengerre, és olyan lett
mint egy halott vére, és minden él6 1élek meghalt a tengerben.

Es a harmadik angyal kitoltétte az 6 aldozati csészéjét a folydkra és a vizek
forrasaira, és vérré lett. Es hallottam a vizek angyalat, ahogy leszigezve ezt
mondja: ,Igazsagos vagy, Urunk, te, a jelenval6 és az elmult és a szent, hogy eze-
ket {télted, merthogy a szentek és az isteni szovivOk vérét ontottak, és vért adtal
nekik inni, mert méltok rd!” Es hallottam egy masikat az oltarbél, ahogy leszégez-
ve ezt mondja: ,Igen, Urunk, te Mindenhat¢ Isten, igaziak és igazsagosak a te ité-
leteid!”

Es a negyedik angyal kitoltétte az 6 dldozati csészéjét a napra, és adatott an-
nak, hogy megperzselje az embereket tiizzel. Es megperzselédtek az emberek
nagy perzseld hdvel, és gyalaztak a nevét az ezeken a csapasokon szuverén hata-
lommal rendelkezd Istennek, és nem tartottak blinbanatot, hogy dics6séget adja-
nak neki.

Es az otodik angyal kitoltotte az 6 dldozati csészéjét a vadallat tronjara, és
sotétbe borultta lett annak kiralysaga. Es ragtak az 6 nyelveiket a fijdalomtdl, és
gyalaztadk a menny Istenét az 6 fajdalmaiktdl és az 6 fekélyeiktdl, és nem jottek ki
blinbanatot tartva az 6 cselekedeteikbdl.

Es a hatodik angyal Kitoltotte az 6 aldozati csészéjét a nagy folyéra, az Eufra-
teszre, és kiszaradt annak vize, hogy elkésziilhessen a napkeleti kiralyok utja. Es
lattam a sarkany szajabol és a vadallat szajabol és a hamis isteni szovivé szajabol
harom tisztatalan, békakhoz hasonl6 szellemet - mert jeleket tevé démonok szel-



lemei azok - kimenni a fold és az egész lakott okumenikus foldkerekség kiralyai-
ra, hogy 0sszegyljtsék 6ket a Mindenhat6 Isten ama nagy napjanak harcara. (Fi-
gyelj, eljovok, mint egy tolvaj! Boldog az ébren levé és az 6 ruhait oly médon meg-
6rz8, hogy ne meziteleniil jarjon és ne lathassak az 6 ocsmanysagat.) Es ossze-
gyljtotte 6ket a héberiil Har-Mageddénnak hivott helyre.

Es a hetedik angyal kitoltotte az 6 aldozati csészéjét a levegére, és Kijott egy
nagy hang a menny templomabdl, a trontél, ahogy leszégezve mondja: ,Meglett!”
Es lettek hangok és mennydorgések és villamok, és tortént nagy foldrengés, ami-
lyen nem lett, midta emberek lettek a f6ldon: driasi foldrengés, annyira nagy!

Esletta nagy varos harom részre szakadt, és a nemzetek varosai elestek, és a
nagy Babilon az Isten emlékezetébe kertilt, hogy adjon neki az 6 haragja indulata-
nak a boranak a poharabél. Es minden sziget futva menekiilt, és hegyek nem vol-
tak talalhatok t6bbé. Es talentumnyi'’ nagy jégesé hullott a mennybél az embe-
rekre, és gyalaztak az emberek az Istent a jégesd csapdsa miatt, merthogy annak
csapasa igen nagy.

Es jott egy a hét aldozati csészével rendelkezé hét angyal koziil, és szot val-
tott velem, ahogy leszégezve mondta nekem: ,Gyere ide, meg fogom mutatni ne-
ked a meghozott {téletét a nagy parazna ndnek, a sok vizen iilének, akivel paraz-
nalkodtak a fold kiralyai, és megrészegedtek az 6 pardznasaganak boratél a fol-
don berendezkedve lakok.”

Es elvitt engem egy pusztaba szellemben, és lattam egy asszonyt iilni egy
skarlatvoros, gyalazkodas neveivel teljes, hét fejjel és tiz szarvval rendelkezd
vadallaton. Es az asszony beoltoztetve biborba és skarlatba, és bearanyozva
arannyal és dragakovel és gyongyokkel, mikozben arany poharral rendelkezik a
kezében, telve utalatossagokkal és az 6 paraznasaganak tisztatalansagaval, és az
6 homlokara egy név van rairva, egy titok: ,A nagy Babilon, a pardzna nék és a
fold utalatossagainak anyja.” Es lattam a szentek vérétdl és a Jézus tantisagtevéi-
nek vérétél részegeskedd asszonyt. Es csodalkoztam, miutdn lattam &t, nagy cso-
dalkozassal.

Es odaszolt nekem az angyal: ,Mi miatt csodalkozol? En neked el fogom mon-
dani a titkat az asszonynak és az 6t hordozd, a hét fejjel és a tiz szarvval rendel -
kez6 vadallatnak. A vadallat, amit l1attal: volt és nincs és késziil feljonni a feneket-
len mélységbél és elmenni a pusztulasra. Es csodalkozni fognak a foldon beren-
dezkedve lakok, akik nevei nincsenek beirva az élet kdnyvébe a vilagrendszer
alapjainak lefektetése 6ta, ahogy megfigyelik a vadallatot, amely volt és nincs és
mégis van. Itt a bolcsességgel rendelkezd értelem: a hét fej hét hegy, ahol az asz-
szony il azokon. Es van hét kiraly: az 6tiik elesett és az egyikiik jelenvan és a ma-
sikuk még nem jott el. Es mikor eljohetett, egy kicsit kell neki maradnia. Es a vad-
allat, amely volt és nincs, maga is egy nyolcadik, és a hétbdl van, és pusztulasra

17 Talentumnyi: 1 talentum kb. 30 kg eziist értéke és stlya.



megy. Es a tiz szarv, amiket 14ttal, tiz kiraly, akik kiralysagot még nem kaptak, de
szuverén hatalmat mint kiralyok kapnak egyetlen drara a vadallattal. Ezek egy vé-
leménnyel rendelkeznek és az erejiiket és az 6 szuverén hatalmukat atadjak a
vadallatnak. Ezek a Baranyka ellen fognak harcolni, és a Baranyka le fogja gydzni
6ket, mert Uraknak Ura ¢ és Kiralyoknak Kiralya, és a vele levok a meghivottak és
valasztottak és hliségesek.”

Es lesz6gezve mondja nekem: , A vizek, amiket lattal, ahol a pardzna né il: né-
pek és tomegek és nemzetek és nyelvek. Es a tiz szarv, amit lattal a vadallaton:
ezek gytilolni fogjak a parazna nét, és lepusztitotta fogjak tenni 6t és mezitelenné,
és az 6 hustestét meg fogjak enni, és 6t porra fogjak égetni tlizzel. Mert az Isten
adta az 0 sziviikkbe, hogy megtegyék az ¢ véleményét, és hogy egy véleménnyel te-
vékenykedjenek, és hogy adjak az 6 kiralysagukat a vadallatnak, amig be nem
végzddnek az Istennek a kinyilatkoztatott beszédei. Es az asszony, akit 1attal: a
fold kiralyai feletti kiralysaggal rendelkez6 nagy varos.”

Es ezek utan lattam egy, a mennybdl leszallé angyalt, nagy szuverén hatalom-
mal rendelkezét, és a fold fénylett az 6 dicséségétsl. Es kialtott erével, nagy han-
gon, ahogy leszégezve mondta: ,Elesett, elesett a nagy Babilon, és lett démonok
lakhelyévé és minden tisztatalan szellem bortonévé, és minden tisztatalan és
gyliloletes madar bortonévé; mert az 6 paraznasaga indulatanak a borabdl ittak
mind a nemzetek, és a fold kiralyai vele pardaznalkodtak, és a fold kereskeddi az 6
fénylizo kéjelgésének csodds erejébdl gazdagodtak meg.”

Es hallottam egy masik hangot a mennybél, ahogy leszégezve mondta:

»Gyertek ki bel6le én népem, hogy ne legyen kézotok az 6 blineihez, és hogy
ne kapjatok az 6 csapasaibol. Mert hozzdragadva kovették az 6 blinei a mennyig,
és megemlékezett az Isten az § igazsagtalansagarol. Fizessetek meg neki, ahogy 6
fizetett nektek, és kétszerezzétek meg neki a kétszerezéseket az 6 cselekedetei
szerint: a poharban, amiben 6 kevert, keverjetek neki kétszerest! Amennyire di-
csGitette magat és fénylizen kéjelgett, annyi kint és gyaszt adjatok neki, mert-
hogy az 6 szivében leszégezve ezt mondja: »U16k kirdlynéként és 6zvegy nem va-
gyok, és gyaszt semmiképpen sem lathatok!« Emiatt egyetlen nap jonnek el az 6
csapasai: halal és gyasz és éhinség, és tiizben fog porra égni, merthogy erés Ur az
Ot itélo Isten!

Es siratni fogjak 6t és megszakadnak felette a fold kiralyai, a vele addig pa-
raznalkoddk és fénylizéen kéjelgék, mialatt figyelik az 6 égésének filistjét, ahogy
tavol allnak az 6 kinlédasatol valé félelem miatt, ahogy erélyesen mondjak: »]aj,
jaj, a nagy varos, Babilon, az erds varos! Merthogy egyetlen 6raban jott el a te ité-
leted!«

Es a fold kereskeddi sirnak és gyaszolnak felette, mert az 6 rakomanyukat
senki sem vasarolja tobbé: rakomanyat aranynak és eziistnek és dragakdnek és
gyongynek és lenvaszonnak és bibornak és selyemnek és skarlatnak; és minden-



féle illatos citrusfat, és mindenféle eszkozt elefantcsontbdl, és mindenféle eszkozt
dragafabol és rézbol és vasbdl és marvanybol; és fahéjat és illatos fiistol6t és bal -
zsamot és tomjént és olajat és finomlisztet és gabonat és marhakat és juhokat; és
rakomadnyadt lovaknak és kocsiknak és testeknek; és emberek lelkeit.

Es a te lelked kivansaganak érett gyiimolcse eltavozott téled, és a pazar és a
fényes dolgok mind eltadvoztak téled, és tobbé semmiképpen sem taldlhatod meg
azokat.

A kereskeddi ezeknek, akik 6tdle gazdagodtak meg, ott fognak allni tavol az 6
kinlodasatél vald félelem miatt, ahogy sirnak és gyaszolnak és erélyesen ezt
mondjak: »]aj, jaj, a lenvaszonba és biborba és skarlatba 6ltoztetett és arannyal
és dragakovekkel bearanyozott nagy varos, mert egyetlen 6ra alatt elpusztult ez
a sok gazdagsag! Es minden kormanyos és mind a hajékon levé tarsasag és a ten-
gerészek és akik csak a tengeren dolgoznak, ott alltak tavol, és kidltottak, mikdz-
ben lattak a fiistjét az 6 égésének, ahogy erélyesen mondtak: »Mi hasonl6 a nagy
varoshoz?« Es port hajitottak az 6 fejiikre, és kiltottak sirva és gyaszolva és kéz-
ben erételjesen mondtak: »Jaj, jaj, a nagy varos, amelyben meggazdagodott min-
den hajoval rendelkezd a tengeren az 6 dragasagaval, merthogy egyetlen 6ra
alatt elpusztult!«

Vigadj felette, menny, és ti szent kikiildottek és isteni sz6vivok, mert Isten a ti
itéleteteket itélte 6ra!

Es egy erés angyal felemelt egy olyan kovet, mint egy nagy malomkd, és bele-
hajitotta a tengerbe, s kozben leszgezve mondta: »llyen lendiilettel lesz lehajitva
Babilon, a nagy varos, és semmiképpen sem lesz megtalalhat6 tobbé. Es harfasok
és zenészek és fuvolasok és trombitasok hangja semmiképpen sem hallhaté ben-
ned tobbé; és semmiféle mesterségnek mestere semmiképpen sem talalhat6 meg
benned tobbé; és malomkdnek hangja semmiképpen sem hallhaté benned t6bbé;
és lampas fénye semmiképpen sem tiindokolhet benned tobbé; és vilegény és
menyasszony hangja semmiképpen sem hallhaté benned tébbé, merthogy a te
kereskeddid voltak a féemberei a foldnek, merthogy a te méregkeverésedben té-
velyegtek mind a nemzetek! Es 6benne isteni sz6vivék és szentek vére talltatott,
és mind a f6ldon lemészaroltaké.«”

Es ezek utan hallottam sok tdmeg nagy hangjat a mennyben, ahogy erélyesen
mondja: ,Halleltija, a megmentés és a dics6ség és a tisztelet és a csodds erd kijdar
az Urnak, a mi Isteniinknek, mert igaziak és igazsagosak az 6 itéletei, mert meg-
itélte a nagy parazna nét, aki megrontotta a foldet az 6 paraznasagaval, és igazsd-
got téve szamonkérte az 6 rabszolgainak vérét az 6 kezébdl.” Es masodszor is
mondték: ,Halleltja!” Es az 6 fiistje felszall 6rokkon 6rokké. Es foldre esett a hu-
szonnégy vén és a négy él6lény, és hodoltak a trénon l6 Istennek, ahogy erélye-
sen mondtak: ,Amen! Hallelgja!”



Es kijott egy hang a trénbél, ahogy erélyesen mondta: ,Dicsérjétek a mi Iste-
niinket, mind az 6 rabszolgai és 6t fél6k, a kicsik is, a nagyok is!” Es hallottam
mint sok tdmeg hangjat és mint sok vizek hangjat és mint er6s mennydorgések
hangjat, ahogy leszégezve ezt mondtak: ,Halleldja, mert megkezdte kiralyi ural-
kodasat az Ur Isten, a Mindenhaté! Oriilhetiink és ujjonghatunk és dicséséget ad-
hatunk neki, mert eljott a Baranyka menyegzdje, és az 6 felesége elkészitette ma-
gat!”

Es megadatott neki, hogy feldltozhetett tiszta és fényes lenvaszonba, mert a
lenvaszon a szentek igazza nyilvanitottsagai. Es leszégezve mondja nekem: ,Bol-
dogok a Baranyka menyegzdjének vacsorajara meghivottak!”

Es leszigezve mondja nekem: ,Ezek az Istennek igazi Kinyilatkoztatasai!”

Es foldre estem az 6 labai elétt, hogy hédoljak neki. Es leszdgezve ezt mondja
nekem: ,Meglasd, ne tedd! Rabszolgatarsad vagyok neked és a te Jézus tandsagté-
telével rendelkezé testvéreidnek. Az Istennek hdédolj!” Mert a Jézus tantsagtétele
az isteni sz6vivoi kozlés szelleme.

Es lattam a megnyilt mennyet, és - figyelj! - egy fehér 16, és a rajta iil6, akit
Hiiségesnek és Igazinak hivnak, és igazsagossagban itél és harcol. Es az & szemei
mint tliznek langja, és az 6 fején sok uralkoddi diszkorona, és kozben egy felirt
névvel rendelkezik, amit senki sem ismer, hanem csak 6. Es kézben mdr fel van
oltoztetve vérbe martott ruhaba. Es az 6 nevét igy hivjak: , Az Istennek a Kinyilat-
koztatdsa.” Es a seregek a mennyben kévették 6t fehér lovakon, fehér és tiszta
lenvéaszonba 6ltozotten. Es az 6 szajabél kijon egy éles kard, hogy azzal csapast
mérhessen a nemzetekre, és juhaszként fogja legeltetni ket vasbottal. Es 6 ta-
possa a Mindenhat6 Isten indulata és haragja boranak a prését. Es ezzel az 6 ru-
hajara és az 6 combjara irt névvel rendelkezik: ,Kiralyoknak Kiralya és Uraknak
Ura”.

Es egyetlen, a napban 4ll6 angyalt lattam, és nagy hangon kialtott, ahogy eré-
lyesen mondta minden égen repiil6 madarnak: ,Gyertek és gylilekezzetek 6ssze a
Nagy Isten vacsorajara, hogy ehessétek kiralyok husat, és hadvezérek husat, és
erdsek husat, és lovak és a rajtuk iil6k husat, és minden szabad és rabszolga és
kicsi és nagy husat!”

Es lattam a vadallatot és a fold kiralyait és az 6 seregeiket dsszegyiilekezve,
hogy hadakozzanak a lovon iilével és az & seregével. Es meg lett ragadva a vadal-
lat és vele a hamis isteni sz6vivd, aki tette a jeleket amaz el6tt, amelyekkel eltéve-
lyitette azokat, akik felvették a vadallat bevésését és akik annak képmasanak le-
borulva hédolnak. Elve lett behajitva e ketté a kénkével égé tiiznek a tavaba. A
tobbi pedig meg lett 6lve a lovon iilének kardjaval, az 6 szajabol kijovével. Es
minden madar jollakott az 6 husukkal.



Es lattam egy, a mennybdl lejové, a vizek alatti feneketlen mélység kulcsaval
és a kezében egy nagy lanccal rendelkez6 angyalt. Es megragadta a sarkanyt, a
kezdeti kigyot, aki a Szétdobalé és Satan, és megkotozte 6t ezer évre. Es behaji-
totta 6t a feneketlen mélységbe és bezarta 6t, és pecsétet tett foléje, hogy ne téve-
lyithesse el a nemzeteket tobbé, mignem bevégzddott az ezer év, és ezek utan el
kell 6t oldozni egy kis idére.

Es lattam trénokat (és leiiltek azokra, és itélet adatott nekik) és a lelkeit a Jé-
zus tanusagtétele miatt és az Isten Kinyilatkoztatdsa miatt lefejezetteknek, és
akik nem hodoltak leborulva a vadallatnak, sem az 6 képmasanak, és nem vették
fel a bevésést az 6 homlokukra és a keziikre, és éltek és kiralyként uralkodtak a
Messiassal ezer évig.

A tobbiek pedig a halottak kéziil nem éledtek fel, mignem bevégzdédhetett az
ezer év. Ez az els6 feltAmadas. Boldog és szent az elsé feltimadasban résztvevo!
Ezeken a masodik halalnak nincs szuverén hatalma, hanem lesznek papjai az Is-
tennek és a Messidsnak, és kiralyként fognak uralkodni vele egyiitt ezer évig.

Es mikor bevégziédhetett az ezer év, el lesz oldozva a Satdn az 6 bortonébdl,
és ki fog menni, hogy eltévelyitse a fold négy sarkan levd nemzeteket, Gogot és
Magogot, hogy 6sszegyljtse 6ket harcra, akiknek a szama, mint a tenger homokja.
Es feljottek a fold szélességére, és koriilvették a szentek taborat és az dnzetlentil
szeretett varost. Es tiiz jott le az IstentSl a mennybél és felfalta 6ket.

Es az 6ket eltévelyits Szétdobald bele lett hajitva a tiiz és kénké tavaba, ahol
van a vadallat és a hamis isteni sz6vivd, és kinlddni fognak nappal és éjjel, 6rok-
kon orokké.

Es lattam egy nagy fehér trént és a rajta iil6t, akinek arcatél futva menekiilt a
fold és a menny, és hely nem talltatott szimukra. Es lattam a halottakat, nagyo-
kat és kicsiket, ahogy mdr ott alltak az Isten elétt, és kis konyvtekercsek'® lettek
felnyitva, és egy masik kis konyvtekercs is fel lett nyitva, amely a magasabbrendii
értelmes életé'. Es meg lettek itélve a halottak a kis konyvtekercsekben megirot-
takbdl az 6 cselekedeteik szerint. Es kiadta a tenger a benne levd halottakat és a
halal és az alvilag is kiadta a benniik levd halottakat, és meg lettek itélve egyen-
ként az 6 cselekedeteik szerint. Es a halal és az alvilag bele lettek hajitva a tiiz ta-
vaba. Ez a mésodik halal. Es ha valaki nem talaltatott a magasabbrendii értelmes
élet konyvébe beirva, bele lett hajitva a t{iz tavaba.

18 Kis kényvtekercsek: a gorogben itt szoszerint a fifAia (e. ,biblia”) sz6 szerepel itt, mely a
BiBAiov (e. ,biblion”) tobbes szama. A magyar Biblia szavunk jelentése ‘kis konyvtekercsek’.

19 Magasabbrendii értelmes élet: az itt szerepl6 (w1 (e.,z6€”) az, amit Jézus hozott el a kovetdi
szamara, szemben a Yuy1 (e.: ,psziikhé”) érzéki, lelki, pszicholdgiai élettel illetve a Biog (e.
,biosz”) fizikai 1étezéssel. E két utdbbi testies ,foldhozragadtsagot”, alacsonyrendii életet jelent,
magunk kortli forgolédast és aggddast, mely a fizikai koriilményektdl fiigg. Ebbe a fizikai 1étbe, a
,biosz” dolgaiba nem elegyedik bele a harcos P4l szerint a Tim6theushoz irt masodik levelében.
Mindezekkel szemben a ,z6€” az az értelmes és magasabbrendii mennyei élet, amire Isten hiv
minket. A ,,z6é” konyve ez, és nem a fizikai ,biosz”-é vagy a lelki ,psziikhé”-é.



Es lattam egy addig ismeretlen tjfajta mennyet és egy addig ismeretlen Gjfajta
foldet, mert az els6 menny és az elsd fold elmult, és a tenger nincs tébbé.

Es én, Janos, lattam a szent varost, az Istent6l a mennybdl lejovd ismeretlentil
ujfajta Jeruzsalemet felkészitve, mint egy, az 6 férje szamara felékesitett meny-
asszonyt. Es hallottam egy nagy hangot a mennybél, ahogy leszégezve ezt mond-
ja: Figyeljetek! Az Isten satora az emberekkel van, és satorozni fog veliik, és 6k
az 6 népei lesznek, és maga az Isten lesz veliik: az 6 Isteniik. Es le fog torolni az
Isten minden kénnyet az 6 szemiikrél, és a halal nem lesz tobbé, sem gyasz, sem
kialtas, sem fajdalom nem lesz tobbé, mert az els6k elmentek.”

Es igy szolt a trénon iil6: ,Figyelj! Mindent tjja teszek.” Es leszégezve mondja
nekem: ,[rj, mert ezek a Kinyilatkoztatasok igaziak és hitelesek!” Es igy szélt ne-
kem: ,Megtortént! En vagyok az A és a Zs, a kezdet és a vég. En a szomjazénak
adni fogok a magasabbrendti értelmes élet forrasanak vizéb6l ingyen.”

A gy6zedelmesked6 6rokolni fog mindent, és leszek szamara Isten, és 6 lesz
szamomra a fil. A gyavaknak pedig és hitetleneknek, és utalatosaknak és gyilko-
soknak és paraznaknak, és méregkeverdknek, és balvanyszolgaléknak, és minden
hazugoknak: az 6 résziik a tlizzel és kénkdvel ég6 toban van, ami a masodik halal.

Es odajott hozzam a hét utolsé csapassal teli hét aldozati csészével rendelke-
z06 hét angyal egyike, és beszélt velem, ahogy leszogezve mondta: ,Gyere, meg fo-
gom mutatni neked a Baranyka Menyasszonyat, a feleségét!”

Es elvitt engem szellemben egy nagy és magas hegyre, és megmutatta nekem
a nagy varost: a mennybdl az Istentdl lejovo, az Isten dics6ségével rendelkezd
szent Jeruzsalemet (és az 6 vilagossaga hasonl6 a legdragabb kéhoz, mintegy
kristalyosan attetszd jaspis k6hoz), nagy és magas fallal is rendelkez6t, tizenkét
kapuval rendelkez6t, és a kapukban tizenkét angyallal és felirt nevekkel, melyek
az Izrael fiainak a tizenkét torzséi. Kelet fel6l harom kapu, észak fel6l harom
kapu, dél fel6l harom kapu, nyugat fel6l harom kapu. Mindekézben a varosnak a
fala tizenkét alappal rendelkezik, és azokban a Baranyka tizenkét kikiildottjének
neveivel.

Es a velem beszéls kézben rendelkezett egy aranynaddal, hogy megmérhesse
a varost és az & kapuit, és az 6 falait. Es a varos négyzetesen fekszik, és az 6 hosz-
sza annyi, mint a szélessége is. Es a varost a naddal tizenkétezer stadionnyira®
mérte. Az 6 hossza és a szélessége és a magassaga egyenldk. Es az 6 falat szaz-
negyvennégy konyoknyire?! mérte, ember mértékével, ami angyalé.

Es az 6 falanak épitéanyaga jaspis, és a varos tiszta arany, hasonld a tiszta
iiveghez. Es a varos falanak alapjai mindenféle dragakovekkel ékesitettek: az elsé
alap jaspis, a masodik zafir, a harmadik kalcedon, a negyedik smaragd, az 6todik

20 Tizenkétezer stadionnyi: kb. 2300 km (kb. 192 m szorozva 12000-rel).
21 Szdznegyvennégy kénydknyi: kb. 72 m (egy konyok kb. fél méter).



szardonix, a hatodik karneol, a hetedik krizolit, a nyolcadik berill, a kilencedik to-
paz, a tizedik krizopraz, a tizenegyedik jacint, a tizenkettedik ametiszt.? Es a ti-
zenkét kapu tizenkét gyongy, egyenként minden egyes kapu egyetlen egy
gyongybdl volt, és a varos utcaja tiszta arany, mint az atlatszé iiveg. Es templo-
mot nem lattam benne, mert az Ur Isten, a Mindenhaté az 6 temploma és a Ba-
ranyka. Es a varosnak nincs sziiksége a napra, sem a holdra, hogy tiindokoljenek
benne, mert az Isten dics6sége vilagitotta meg 6t, és az 6 lampdasa a Baranyka.

Es a megmentettek nemzetei az 6 vilagossagaban fognak jarni, és a fold kira-
lyai viszik az 6 dicséségiiket és tiszteletiiket 6belé. Es az 6 kapui semmiképpen
sem lehetnek bezarva nappal, éjszaka ugyanis nem lesz ott. Es viszik majd a né-
pek dicsségét és tiszteletét 6belé. Es semmiképpen sem mehet be ébelé semmi-
lyen kdzonségessé tevd és utalatossagot és hazugsagot tevd, hanem csak a Ba-
ranyka magasabbrendii értelmes életének kis konyvtekercsébe beirottak.

Es megmutatta nekem a magasabbrendii értelmes élet vizének tiszta folyojat,
mely ragyogd, mint a kristaly, ahogy kijon az Isten és a Baranyka trénjabél. Az 6
széles utcaja és a folyo kozott innen és onnan a magasabbrendii értelmes életnek
faja, mely tizenkét gyliimolcsot terem: minden egyes hénapban megadja az 6 gyii-
molcsét; és a fanak a levelei a nemzetek gydgykezelésére valdk.

Es semmilyen atok nem lesz tobbé, és az Isten és a Baranyka trénja benne
lesz, és az 6 rabszolgai szolgalni fognak neki. Es meg fogjak latni az & arcat, és az
6 neve az 6 homlokukon lesz. Es éjszaka nem lesz ott, és nincs sziikségiik lampas-
ra és a nap vilagossagara, mert az Ur Isten vilagitja 6ket. Es kiralyként fognak
uralkodni 6rokkon orokke.

Es [gy szolt nekem: ,Ezek a Kinyilatkoztatasok hitelesek és igaziak, és az Ur, a
szent isteni szovivok Istene kiildte el az 6 angyalat, hogy megmutassa az 6 rab-
szolgainak azokat, amiknek sziikséges megtorténniiik gyorsan. Figyelj, eljovok
gyorsan! Boldog, aki megtartja az isteni sz6vivéi Kinyilatkoztatasait ennek a kis
konyvtekercsnek.”

Es én, Janos vagyok a latéja és halléja ezeknek. Es amikor hallottam és 14t-
tam, foldre estem, hogy hdédoljak a nekem ezeket megmutaté angyal labai el6tt.
Es lesz6gezve mondja nekem: ,Meglasd, ne tedd! Mert a te rabszolgatarsad va-

22 Mindenféle drdgakovekkel ékesitettek: bar a dragakovek szineivel kapcsolatban kiilonféle
allasfoglalasok vannak, egy abra valamelyest segithet képet alkotnunk. Ezen dragakovek
kilonlegessége, hogy egyirany tiszta fényben még inkabb ragyogébbak és tobbféle szint adnak,
mig sok foldi dragakd a tiszta fényben elfeketedik. A mennyei varos egy szamunkra most még
ismeretlentiil djfata szépséggel fog birni, amivel kapcsolatban taldlgatni nem érdemes, viszont
vagyat ébreszt benniink a felkésziilésre és arra, hogy az Urnak szépek és kedvesek legyiink.

Abra: https://www.jesusfrelser.dk/wp-content/uploads/2019/02/img 2195.jpg

Abra tiszta fényben: https://leesbirdblog.files.wordpress.com/2019/02/12stonesrev21gems.jpg
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gyok, és a te testvéreidé, az isteni szvivoké, és az ennek a kis konyvtekercsnek a
Kinyilatkoztatasait megtartokeé. Az Istennek hodolj!”

Es leszdgezve mondja nekem:

»Ne pecsételd be ennek a kis konyvtekercsnek az isteni sz6vivéi Kinyilatkoz-
tatasait, mert az id6 kozel van! Az igazsagtalankodé igazsagtalankodjon ezutan is,
és a bemocskolé mocskoljon be ezutan is, és az igazsagos legyen igazza téve ez-
utan is, és az elkiilonitett szent legyen megszentelve ezutan is! Es - figyelj! - gyor-
san eljovok és az én jutalmam velem, hogy megadjam egyenként mindenkinek,
amint az & cselekedete lesz. En vagyok az A és a Zs, kezdet és vég, az elsé és az
utolsoé.

Boldogok az 6 parancsolatait megtevdk, hogy szabadsaguk legyen a maga-
sabbrendii élet fajahoz, és hogy a kapukon bemehessenek a varosba. De kinn ma-
radnak a kutyak, és a méregkeverok, és a paraznak, és a gyilkosok, és a balvany-
szolgaldk, és mindenki, aki érdekbdl szereti és teszi a hazugsagot.

En, Jézus kiildtem az én angyalomat, hogy tantiskodjon nektek ezekrél a kihi-
vottak kézdsségeiben. En vagyok Davidnak a gyokere és az aga, a fényes és hajnali
csillag.

Es a Szellem és a Menyasszony leszdgezve mondjak: »J6jjl« Es aki hallja, szol-
ja: ,J6jj!” Es aki szomjazik, jojjon! Es aki akarja, vegye az élet vizét ingyen!

Tanuskodom ugyanis minden, az ennek a kis konyvtekercsnek az isteni sz6-
vivéi Kinyilatkoztatasait hall6 szamara: aki esetleg hozzatenne ezekhez, ra fogja
tenni az Isten arra az ebben a kis kdnyvtekercsben megirt csapasokat; és aki csak
elvenne ennek az isteni sz6vivoi kis konyvtekercsnek a Kinyilatkoztatasaibdl, el
fogja venni az Isten az 6 részét a magasabbrendii élet konyvébdl és a szent varos-
b6l és az ebben a kis konyvtekercsben megirtakbdl.

Ezt mondja leszdgezve az ezekrdl tanuskodo: »Igen, gyorsan eljovok!«”
Amen, igen, j6jj, Uram Jézus!

A mi Urunk, a Messias Jézus kegyelme mindnyajatokkal! Amen!
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